104	SYNTAX
The religion that obtains in Europe, and that, unhappily, has been
introduced into America.
The latter sentence is an adaptation of one considered above
on p. 100. 'Unhappily5 there appeared not as a parenthesis but
as an inseparable part of the relative clause, which was therefore
defining or non-defining, according as 'unhappily' could or could
not be considered as adding to the limitation. But with the
altered punctuation 'unhappily' is separable from the relative
clause, which may now define: 'that obtains in Europe and (I
am sorry to have to add) in America'.
In sentences of this last type, the parenthesis is inserted
in the defining clause only for convenience: in the others, it is
an essential, though a negative, part of the definition. But all
three types of parenthesis agree in this, that they do not limit
the antecedent; they differ completely from the phrases con-
sidered above, which do limit the antecedent, and are not
parenthetic.
e. Miscellaneous uses and abuses of the relative.
(i) A relative clause is sometimes coordinated with an
independent sentence; such coordination is perhaps always
awkward, but is not always incorrect. The question arises chiefly
when the two have a common subject expressed only in the
relative clause; for when the subject is expressed in both, the
independent sentence may be taken to be coordinate, not with
the relative clause, but with the main sentence to which the
relative clause is attached, as in the following instance:
To begin with, he had left no message, which in itself I felt to be a
suspicious circumstance, and (I) was at my wit's end how to account
plausibly for his departure.
Retain T, and *I was* may be coordinate with 'he had left':
remove it, and the coordination is necessarily between 'I was'
and *I felt'. In our next examples the writers are committed:
These beatitudes are just laws which we have been neglecting, and
have been receiving in ourselves the consequences that were meet.—
Daily Telegraph.

